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Slide/Negative Scanner

Art.no 38-5421

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you should have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Services.

Safety

e The scanner must not be exposed to rain or moisture.

e The scanner must not be taken apart or modified.

e Certain unprotected components inside the casing of the scanner carry dangerous
current. Contact with these can lead to fire or an electric shock.

e The ventilation openings must not be obstructed. Make sure that there is sufficient
air circulation to prevent overheating. Make sure that the scanner is positioned
so that air can circulate around it unhindered and so that it is not close to heating
appliances or anything else that emits heat.

e Never expose the scanner to high temperatures, a dusty environment, strong
vibrations, impact, moisture or liquid.

e Only use the provided accessories. Position the scanner so that it is not at risk of
falling over.

e If the scanner is not going to be used for a while, remove the USB cable.

e The scanner may only be repaired by a qualified professional.

Package contents

1. Slide/negative scanner @
2. Slide holder

3. Negative/positive film holder
4. Brush
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Installation of software

Note: Install drivers and software first. Connect the scanner to a standard USB port.
The scanner is compatible with Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-bit),
Windows 7 (32/64-bit), Vista (32/64-bit) and XP.

1. Start your computer.

2. Insert the supplied CD into your computer’s CD-ROM.
3. The CD will start automatically.

stallationssprak
i installationssprak f13n nagot av nedanstdende altemativ.
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4. Click on NimoFilm. 5. Select a language for installation and
click on Next.

| NimoFilm - Instal

License Agreement

Welcome to the InstallShiold Wizard for Plesss read the foloning lcense agreemert carsfull.
imoFilm

The InstalShiskd Wizard wil install NimoFim o your e N S E EMEN RO A IMOEIL RIS AT B o
= s contine, click Hexl Beiing Mysher Technology Co. Ltd. @

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This ENDAJSER License. Agreement k["EULA" is &

legal agreement between you (sither an individual or  single entity) and Beijing Mysher

Technologies Co., Ltd. ["MYSHER") for the MIMOFILM Software accompanying this

EULA, which includes computer software and may include associated media, Dumed

malena\s and "online” or electionic documentation ("SOFTWARE PRODUCT"

e FTWARE

E0h, diesniiaie etalaton,copy, o usa f rop 3l
(copies and all component parts of the SDFTWAHE F’HDDLIET and Dranl\y conlact ~

%scnem the tems of the license agreement

(“4Tdo not accept the terms of the ficerie sgresment

InstallShiskd

6. Click on Next to start 7. Read the licence agreement and
the installation. highlight I accept the terms of
the license agreement in order
to approve it. Click on Next to
continue.



NimoFilm - Instal

! Ready to Install the Program

Choose Destination Location
The wizard is ready to begin instal ation

Select folder nhere setup wil install s,

Cliek Instal to begin the installation

Install NimeFiim to:

CAProgram FilestMysher\NimoFim 11 you want toreview or change any of you nstalstion setings, cick Back. Dick Cancel o exit
the wizard

Wirstalshield

Instal figld

8. Click on Next to confirm where 9. Click on Install to begin installation.
the files are to be installed. Let the installation continue.

NimoFilm - Install " )

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShiskd Wizard has successhul installed MinaFim.
Ciick Finich ta et the wizard,

10. Click on Finish when the installation
is complete.

Scanning negative or positive film
Inserting negative or positive film into the film holder
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English

Open the film holder and attach the film strip as follows:

1. Hold down the film holder as shown in the picture.

2. Push open the catch on the opposite side towards the “OPEN” mark.

3. Open the film holder.

4. Hold the film strip up to the light, you should be able to see the negative
numbering the right way round (not a mirror image). Note: Try to avoid getting
fingerprints on the negative strip; if possible, use thin cotton gloves. Blow off
dust and dirt using compressed air from a spray can designed for cleaning.
Other suitable aids are also available, e.g. a blower brush.

5. Press down the negative strip so
that the perforation fits the guides in
the film holder. Close the film holder
securely over the film. Make sure
you mount the images the right
way round.
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Note: Sometimes not all images will fit into the film holder, and there will be a black
border on one side. This is because the film was wound on manually at varying
intervals in the camera, which means there may be errors in the scanner.

Scanning negative or positive film

1. Connect the negative scanner to an available USB port on your computer.

2. Your computer will recognise the scanner and install further drivers, then it will be
ready for use.

3. Double click the NimoFilm icon that has been created on your desktop to start
the software. Depending on your computer setting, you might need to confirm that
the software is permitted to make changes to your computer by pressing Yes.

MIMOFILM

File(E) Edil(E) Help(H)
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© [ Hasse 1§ Filehame File Path
di Ny folder 3 2013-03-27-...  C\Users
) Searches e 2013-03-27-.. CUsers
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4. Guide the slide holder into 5. Click on Capture in the upper left
the feeder slot with the white of the screen when the NIMOFILM
arrow first. software has started.



6. The image will appear in preview mode. Adjust the position of the image if it is not
entirely visible, by moving the film holder carefully.
7. The image can be modified before it is scanned. There are settings for:

Saturation

Brightness

Contrast

Colour balance

Cyan - Red

Magenta — Green

Yellow — Blue

Natural — Vivid — Nostalgic — Manual

Film type Positive — Negative — Black and white
Resolution 1800-3600 dpi (interpolated). 1800 dpi creates a file size of about
4 MB and 3600 dpi creates a file size of about 7 MB.
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FileName Modified
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e 2013-03-27-,

2013/03/27711:
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8. Clic

with the current settings.

Ik ‘1\ e . $e013.03:27- 3y
g X -28-.

m—HYY 2706 bty o
FimTyp ) Nosali Custons % 2013-03-28-... 2013/03/28/11:
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k on Capture to scan the image 9. The images will automatically be

saved on your computer under
“My Documents” *. The file name
will be: the date and time plus

a serial number.

Organize » = Open Include in library = Share with = Burn Mew folder
e Favorites o MName i} Date modified Type
W
Ml Desktop |ﬂ | . Captured 2013-03-28 13:42 File folder
& Downloads i Contacts 2004-12-31 23:07 L\f File folder
£l Recent Places m Desktop 2013-03-25 16:02 File folder
& Downloads 2013-03-07 16:58 File folder

* The file can also be saved in another folder as follows:

o~

Create a new folder in a place of your choice in Explorer.
Start the software by double clicking on the NimoFilm icon.
Highlight the newly created folder. Click on Capture.

The images will be saved in the highlighted folder.



English

Scanning framed diapositives (slides)

1. Measure the thickness of the slide frame 2. Insert the slides into the holder.
and set the slide holder to the same Turn them so that the image is
thickness. There are three frame scanned correctly.
settings: 1.2/1.2, 1.8/2.0, 3.0 mm.

3. Move the slide feeder to the right.

4. Connect the scanner’s cable to a vacant USB port on the computer.

5. Start the NIMOFILM software.

6. Guide the slide holder into 7. Feed a slide into the scanner by
the feeder slot with the white carefully moving the feeder to
arrow first. the left.



NIMOFILM

File(E) EditE) HelpiH)
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started.

Click on Capture in the upper left of the screen when the NIMOFILM software has

9. The image will appear in preview mode. Adjust the position of the image if it is not

all visible, by moving the film holder carefully.

10. The image can be modified before it is scanned. There are settings for:

Saturation
- Brightness
- Contrast
- Colour balance
- Cyan-Red
- Magenta — Green
- Yellow — Blue

- Natural — Vivid — Nostalgic — Manual

- Film type: Positive — Negative — Black and white
- Resolution 1800-3600 dpi (interpolated). The created file will have a size of
1-5 MB depending on the setting and the information in the image.
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11. Then click on Capture to scan

the image with the current settings.

NIMOFILI
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12. The images will automatically be

saved on your computer under
“My Documents” *. The file name
will be: the date and time plus

a serial number.

* The file can also be saved in another folder as follows:

NS

Create a new folder in a place of your choice in Explorer.
Start the software by double clicking on the NimoFilm icon.
Highlight the newly created folder. Click on Capture.

The images will be saved in the highlighted folder.



Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications

Lens F/NO=6.1,f=10.13
Image sensor 5.1 MP CMOS sensor
Focus Fix focus

Exposure control Automatic

Colour balance Automatic
High-resolution scan 3600 dpi (interpolated)
Data conversion 10 bits per colour channel
Scan method Single pass

Bulb Backlight (3 white LEDs)
Light source lifespan 10,000 times on/off
Power supply 5V from USB port
Interface USB 2.0

Operating system Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-bit),
Windows 7 (32/64-bit), Vista (32/64-bit) and XP

Software NimoFilm
Size 90 x 90 x 165 mm
Weight 300g

Program languages  English, French, German, Italian, Spanish,
Traditional Chinese, Simplified Chinese and Japanese
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Dia-/negativskanner

Art.nr 38-5421

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fr fram-
tida bruk. Vireserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.

Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Sakerhet

e Skannern far inte utséattas for regn eller fukt.

e Skannern far inte demonteras eller &ndras.

e Farlig spanning finns oskyddad pa komponenter inuti skannerns holje.
Kontakt med dessa kan leda till brand eller ge elektrisk stot.

¢ \entilationsdppningarna far inte blockeras. Sakerstall tillracklig luftcirkulation for
att fornindra Gverhettning. Se till att skannern placeras sé att luften obehindrat kan
cirkulera runt den och att inte vArmeelement, eller annat som avger varme, finns
i narheten.

e Utsétt aldrig skannern fér hdga temperaturer, dammig miljo, starka vibrationer,
stétar, fukt eller vata.

e Anvand endast medftliande tillbehor. Placera skannern sé att den inte riskerar att
falla omkull.

e Ta ur USB-kabeln nér skannern inte ska anvandas under en tid.

e Skannern far endast repareras av kvalificerad fackman.
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Férpackningen innehaller

1. Dia-/negativskanner @
2. Hallare for monterade diapositiv
3. Filmhallare for negativ/positiv
4. Borste

®

®
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Installation av programvara

Obs! Installera drivrutiner och programvara forst. Anslut sedan negativskannern till
en USB-port. Skannern ar avsedd for Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-bit),
Windows 7 (32/64-bit), Vista (32/64-bit) och XP.

1. Starta datorn.
2. L&gg i den bifogade cd-skivan i datorns cd-lasare.
3. Cd-skivan startar automatiskt.

ﬁ stallationssprak
i installationssprak f13n nagot av nedanstdende altemativ.
= |
o |
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Polska

Portugisiska (standard)
Ryska
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4. Klicka pa NimoFilm. 5. Valj onskat installationssprak och
klicka pa Next.

| NimoFilm - Instal

License Agreement
Plesss read the foloning lcense agreemert carsfull.

Welcome to the InstallShield Wizard for
imoFilm

The InstalShiskd Wizard wil install NimoFim o your e N S E EMEN RO A IMOEIL RIS AT B o
= s contine, click Hexl Beiing Mysher Technology Co. Ltd. @

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This ENDAJSER License. Agreement k["EULA" is &

legal agreement between you (sither an individual or  single entity) and Beijing Mysher

Technologies Co., Ltd. ["MYSHER") for the MIMOFILM Software accompanying this

EULA, which includes computer software and may include associated media, Dumed

malena\s and "online” or electionic documentation ("SOFTWARE PRODUCT"

e FTWARE

E0h, diesniiaie etalaton,copy, o usa f rop 3l
(copies and all component parts of the SDFTWAHE F’HDDLIET and Dranl\y conlact ~

%scnem the tems of the license agreement

(“4Tdo not accept the terms of the ficerie sgresment

InstallShiskd

6. Klicka p& Next for att starta 7. Las licenstexten och markera
installationen. | accept the terms of the license
agreement for att godkénna
licensavtalet. Klicka p& Next for att
fortsétta installationen.
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Choose Destination Location
Select folder nhere setup wil install s,

Install NimoFim to:
C:\Program Fileshysher\NmoFim

Instal figld

8. Klicka pa Next for att bekrafta var
filerna ska installeras.

NimoFilm - Install " )

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShiskd Wizard has successhul installed MinaFim.
Ciick Finish ta et the wizar

10. Klicka pa Finish nér installationen
ar Klar.

NimoFilm - Instal

! Ready to Install the Program
The wizand s ready to begin instalaton

Cliek Instal to begin the installation
11 you war to review o change any of yout instalation ssttings, cick Back. Click Cancslto ssit
the wizar

Wirstalshield

9. Kilicka pa Install for att borja

installera. Lat installationen fortsatta.

Skanna negativ- eller positivfilm
Montera negativ- eller positivfilm i filmhallaren

o

N
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Svenska

Oppna filmhallaren och satt fast filmremsan s& har:

1

2.
3.
4.

Hall ner filmhallaren som bilden visar.
Peta upp snéapplaset pa motsatt sida mot mérkningen "OPEN”.

Oppna filmhéllaren.

Hall upp filmremsan mot ljuset, du ska da se negativnumreringen réattvand (gj
spegelvand). Obs! Forsok undvika att satta fingeravtryck pa negativremsan,
anvand helst tunna bomullshandskar. Blas bort damm och skrap med tryckluft
fran en sprayburk som &r avsedd for renblasning. Det finns dven andra lampliga
hjalpmedel t.ex. blaspensel.
Tryck fast filmremsan sa

att perforeringen passar pa
styrningarna i fimhallaren.
Tryck ihop filmhallaren runt om. =

OROROROROROROSBROROROROSORORONaN0 0

Obs! Ibland passar inte alla bilder i filmhallaren, det blir en svart kant pa ena sidan.
Det beror pa att flmen matades fram manuellt med varierande mellanrum i kameran
vilket gor att det kan bli fel i skannern.

Skanna negativ- eller positivfilm

1.
2.

3.

4.

Anslut negativskannern till en ledig USB-port pa datorn.

Datorn hittar skannern och installerar nagra ytterligare drivrutiner, sedan ar den klar
fér anvandning.

Dubbelklicka pa ikonen NimoFilm, som har skapats pa skrivoordet, for att dppna
programmet. Beroende pa datorns instéllningar kan du behdva bekrafta att
programmet far géra forandringar pa datorn med Yes.

MIMOFILM

File(E) Edil(E) Help(H)

ac.aptule @ up F[E:‘ Folder -'ﬁew

© [ Hasse 1§ FileName File Path
di Ny folder 3 2013-03-27-...  C\Users
) Searches e 2013-03-27-.. CUsers
B My Videos e 0N30397- . Cillsers
For in filmhallaren i inmatnings- 5. Klicka pa Capture i Ovre vanstra
Oppningen med den vita pilen forst. hornet nar programmet NIMOFILM
har startat.
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6. Bilden dppnas i férgranskningslége. Justera bildens lage, om inte hela bilden visas,
genom att flytta filmhallaren forsiktigt.
7. Bilden kan justeras innan skanning. Instaliningar finns for:
- Fargmattnad
- Ljusstyrka
- Kontrast
- Féargbalans
- Cyan-Rod
- Magenta - Gron
- Gul-Bla
- Naturlig — Fargstark — Nostalgi — Manuell
- Filmtyp Positiv — Negativ — Svartvit
- Uppldsning 1800-3600 dpi (interpolerat). 1800 dpi ger en filstorlek pa ca 4 MB
och 3600 dpi ger en filstorlek p& ca 7 MB.
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4 i e TR
i h\ \ \\\ & . FiName i Modfied
f” : 9 = b e
I ﬂ\ ‘ - = e
H XY Z7.6 ®tim co rmz 035 201370372811
T . Yannan el
pss—ic e
e G Fenamiont it o218
8. Klicka sedan pa Capture for 9. Bilderna kommer automatiskt
att skanna bilden med aktuella att sparas pa datorn under "My
instaliningar. Documents” (Mina Dokument)*.
Filnamnet blir dagens datum och tid
samt ett IGpnummer.
Organize » = Open Include in library = Share with = Burn Mew folder
3 Favorites o Mame ; Date modified Type
Ml Desktop |ﬂ | . Captured 2013-03-28 13:42 File folder
& Downloads i Contacts 2004-12-31 23:07 L\f File folder
£l Recent Places 1 Desktop 2013-03-28 16:02 File folder
& Downloads 2013-03-07 16:58 File folder

*Det gar ocksé att spara filerna i en annan mapp s hér:

Skapa en ny mapp péa dnskad plats i Utforskaren.

Starta programmet genom att dubbelklicka pa ikonen NimoFilm.
Markera den skapade mappen. Klicka pa Capture.

Bilderna kommer att sparas i den markerade mappen.

o~
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Svenska

Skanna monterade diapositiv

1.

-1.2mm
->1.2 - 1.8mm
-2.0-3.1mm

s s
Mat tjockleken pa diaramen och stall 2. Lé&gg i de monterade diapositiven
in motsvarande matt pa hallaren for i hallaren. Vand dem sa att bilden
diapositiv. Tre olika matt gar att stalla skannas in rétt.

in: 1,2/1,2-1,8/2,0-3,0 mm.

3. Forinmatningsreglaget pa héllaren for diapositiv, &t hoger.

4. Anslut skannerns kabel till en ledig USB-port pé datorn.

5. Starta programmet NIMOFILM.

6. Forin hallaren for diapositiv 7. Forin diapositivet i skannern genom
i inmatningsdppningen med den vita att forsiktigt féra inmatningsreglaget
pilen forst. at vanster.

16



NIMOFILM

FileF) Ed(E) Help(H)
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5 [ Hasse 1§ FileName File Path
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8. Klicka pa Capture i Ovre vanstra hdrnet nar programmet NIMOFILM har startat.

9. Bilden 6ppnas i férgranskningslage. Justera bildens lage, om inte hela bilden visas,
genom att flytta filmhéllaren forsiktigt.

10. Bilden kan justeras innan skanning. Instéliningar finns for:

Fargmattnad

Ljusstyrka

Kontrast

Fargbalans

Cyan — Rod

Magenta — Gron

Gul - Bla

Naturlig — Fargstark — Nostalgi — Manuell
Filmtyp: Positiv — Negativ — Svartvit

Uppldsning 1800-3600 dpi (interpolerat). Det ger en filstorlek pa ca 1-5 mb
beroende pé instélining och bildens information.

11. Klicka pa Capture for att skanna
bilden med aktuella installningar.

12.

=
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H DO T AT . ca 30320 ave s
Nostslgi Custom ¥ 2013-03-28-. SMB 2013/03/28/11:
S = Se— a0z O e Sowyesn
3o 2013.00.02- 18 20130470213
R":‘:;‘; T~ L. ). Bluetooth 2012/09/25/15:
bl b Iy HehdmiooLtf  C) a8 2012/09/21/08:

Bilderna kommer automatiskt

att sparas pa datorn under "My
Documents” (Mina Dokument)*.
Filnamnet blir dagens datum och tid
samt ett [Bpnummer.

*Det gér ocksé att spara filerna i en annan mapp sé hér:

PO~

Skapa en ny mapp pa onskad plats i Utforskaren.

Starta programmet genom att dubbelklicka pa ikonen NimoFilm.
Markera den skapade mappen. Klicka pa Capture.

Bilderna kommer att sparas i den markerade mappen.



Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Lins F/NO=6.1,f=10,13

Bildsensor 5,1 megapixlar CMOS sensor

Fokusering Fix focus

Exponeringskontroll Automatisk

Fargbalans Automatisk

Scan i hég upplésning 3600 dpi (interpolerat)

Datakonvertering 10 bitar per fargkanal

Scanmetod Singel pass

Ljuskalla Bakgrundsbelysning (3 vita LED)

Livslangd for ljuskalla 10000 av/péa

Stromforsorjning 5V fran USB-port

Interface USB 2.0

Operativsystem Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-bit),
Windows 7 (32/64-bit), Vista (32/64-bit) och XP

Programvara NimoFilm

Matt 90 x 90 x 165 mm

Vikt 300 g

Programsprak Engelska, franska, tyska, italienska, spanska,

T.C, S.C. och japanska

18



Dias-/negativskanner

Art.nr. 38-5421

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vért kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

e Skanneren ma ikke utsettes for regn eller fuktighet.

e Produktet mé ikke demonteres eller endres pa.

e Farlig spenning ligger ubeskyttet pa visse komponenter under produktets deksel.
Kontakt med disse kan fore til brann eller gi elektriske stot.

¢ Ventilasjonsapningene ma ikke tildekkes. Serg for god luftsirkulasjon rundt produk-
tet. Dette for & hindre overoppheting. Pass pa at produktet plasseres slik at luften
kan sirkulere fritt rundt det og at det ikke stér for naer varmeovner eller liknende.

e Utsett aldri produktet for haye temperaturer, fuktighet, stovete omgivelser, sterke
vibrasjoner eller stot.

e Bruk kun det medfelgende tilbeheret. Plasser produktet slik at det ikke kan velte.

e USB-kabelen ber kobles fra skanneren hvis den ikke skal brukes.

e Produktet ma kun repareres av kvalifisert servicepersonell.

Forpakningens innhold

Dias-/negativskanner

Holder for monterte dias @
Filmholder for negativer/positiver
Borste

HoN =

®

>

@ =
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Installasjon av programvare

Obs! Installer drivere og programvaren forst. Deretter kobles skannere til en USB-port.
Skanneren er beregnet for Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-bit),

Windows 7 (32/64-bit), Vista (32/64-bit) og XP.

1. Start datamaskinen.

2. Legg den medfelgende cd-platen i datamaskinens cd-rom.
3. Cd-platen starter automatisk.

stallationssprak
i installationssprak f13n nagot av nedanstdende altemativ.

Danska S

Firska

Franska (standand]
Grekiska

Italiznska

Japanska

Kinesiska (cienklad)
Kinesiska (iradiionel]
Nederlndska
Norska

Polska

Portugisiska (standard)
Ryska

I

Slnuensha

|
IrnstlShield

4. Klikk pa NimoFilm. 5. Velg onsket installasjonssprak og
klikk pa Next.

| NimoFilm - Instal

License Agreement

Welcome to the InstallShiold Wizard for Plesss read the foloning lcense agreemert carsfull.
imoFilm

The InstalShiskd Wizard wil install NimoFim o your e N S E EMEN RO A IMOEIL RIS AT B o
= s contine, click Hexl Beiing Mysher Technology Co. Ltd. @

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This ENDAJSER License. Agreement k["EULA" is &

legal agreement between you (sither an individual or  single entity) and Beijing Mysher

Technologies Co., Ltd. ["MYSHER") for the MIMOFILM Software accompanying this

EULA, which includes computer software and may include associated media, Dumed

malena\s and "online” or electionic documentation ("SOFTWARE PRODUCT"

e FTWARE

E0h, diesniiaie etalaton,copy, o usa f rop 3l
(copies and all component parts of the SDFTWAHE F’HDDLIET and Dranl\y conlact ~

%scnem the tems of the license agreement

(“4Tdo not accept the terms of the ficerie sgresment

InstallShiskd

6. Klikk pa& Next for & starte 7. Les lisensteksten og marker
installasjonen. | accept the terms of the license
agreement for & godkjenne
avtalen. Klikk p& Next for
a fortsette installasjonen.
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Choose Destination Location
Select folder nhere setup wil install s,

Install NimeFiim to:

C:\Program Files'Mysher\NmoFim

Instal figld

8. Klikk pa Next for & bekrefte hvor
filene skal installeres.

NimoFilm - Install " )

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShiskd Wizard has successhul installed MinaFim.
Ciick Finich ta et the wizard,

10. Klikk p& Finish nér installasjonen
er fullfort.

NimoFilm - Instal

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin instal ation

Wirstalshield

Cliek Instal to begin the installation

11 you war to review o change any of yout instalation ssttings, cick Back. Click Cancslto ssit
the wizard

9. Kilikk pa Install for & starte

installasjonen. La installasjonen
fortsette.

Skanne negativ- eller positivfilm
Montere negativ- eller positivfilm i filmholderen

o

N
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Norsk

Apne opp filmholderen og sett inn filmremsen slik:

1. Hold filmholderen nede, som vist pa fig.

2. Apne snepplasen pa motsatt side mot markeringen «OPEN>.

3. Apne filmholderen.

4. Hold filmremsen opp mot lyset. Du vil da se nummereringen pa filmen. Serg for at
den ikke er speilvendt. Obs! Unnga & lage fingeravtrykk pa negativene. Det beste
er & benytte noen tynne bomullhansker. Blas bort stov med trykkluft pa boks.

Det finnes spesialbokser til dette formalet. Det finnes ogsé andre passende

hjelpemidler som f.eks. blasepensel.
5. Trykk filmremsen fast slik at

perforeringen passer til styringene
i filmholderen. Trykk filmholderen
sammen.

USOROSORORORORERORORCROROROROSOROROROROROROROR@N 00

Obs! Av og til kan det hende at bildene ikke passer i holderen, og det blir en sort kant
péa den ene siden. Det kommer av at filmen mates frem manuelt ujevnt i kameraet, noe
som gjor at det kan bli feil i skanneren.

Skanne negativ- eller positivfilm

1. Negativskanneren kobles til en ledig USB-port pa din datamaskin.

2. Datamaskinen finner skanneren og installerer ytterlige drivere, deretter er den klar
til bruk.

3. Dobbeltklikk pa ikonet NimoFilm pa skrivebordet for & &pne programmet.
Pa enkelte datamaskiner er det nedvendig & bekrefte at maskinen kan foreta
endringer med Yes. Dette er avhengig av datamaskinens innstillinger.

MIMOFILM

File(E) Edil(E) Help(H)

ac.aptule @ up F[E:‘ Folder -'ﬁew

= (B Hasse 1y FileName File Path
Ju Ny folder $2013-03-27-.. C\Users
) Searches e 2013-03-27-.. CUsers
B My Videos e 0N30397- . Cillsers
4. For fimholderen inn i innmatings- 5. Klikk pa Capture i det overste
apningen med den hvite pilen forst. venstre hjgrnet nar programmet

NIMOFILM har startet.
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6. Bildet &pnes i forhdndsgranskningsmodus. Juster bildet ved & flytte forsiktig pa
filmholderen dersom ikke hele bildet syns.
7. Bildet kan justeres fer skanning. Felgende innstillinger finnes:
- Fargemetning
- Lysstyrke
- Kontrast
- Fargebalanse
- Cyan-Rad
- Magenta - Grenn
- Gul-Bla
- Naturlig — Fargesterk — Nostalgi — Manuell
- Filmtype Positiv — Negativ — Svart-hvit
- Opplesning 1800-3600 dpi (interpolert). 1800 dpi gir en filstarrelse pa ca. 4 MB
og 3600 dpi gir en filsterrelse pa ca. 7 MB.

FE T
Mt ‘a ‘a ‘a
g \\“”‘\ o
o/ |l ey = e
A \\ It \\\ . - e
f” m\ ‘ q . - b e
I “\ ! == o iy
H XY Z7.6 ®tim co rmz 035 201370372811
5 oo e o - P, it
e e
EC— Krompotst et
8. Klikk deretter pa Capture for 9. Bildene kommer automatisk til & bli
a skanne inn bildet med enskede lagret pé& datamaskinen under «My
innstillinger. Documents» (Mine Dokumenter)*.
Filnavnet blir: Dagens dato og klok-
keslett i tillegg til et lapenummer.
Organize » = Open Include in library = Share with = Burn Mew folder
3 Favorites o Mame ; Date modified Type
Ml Desktop |ﬂ | . Captured 2013-03-28 13:42 File folder
& Downloads i3 Contacts 2004-12-31 23:07 L\f File folder
'}._-_I Recent Places 1 Desktop 2013-03-28 16:02 File folder
& Downloads 2013-03-07 16:58 File folder

*Filene kan ogsé lagres i en annen mappe. Gjor da slik:

Opprett en ny mappe pa ensket sted i Utforskeren.

Start programmet ved & dobbeltklikke pé ikonet NimoFilm.
Marker den nyopprettede mappen. Klikk pa Capture.
Bildene vil bli lagret i den markerte mappen.

o~
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Norsk

Skanning av monterte dias

1. Mal tykkelsen pa diasrammen og stillinn 2. Plasser de monterte dias-positivene
det samme malet pa holderen for dias- i holderen. Vend péa dem slik at
positiven. Her kan man velge mellom tre bildene skannes inn riktig.
innstilinger: 1,2/1,2-1,8/2,0-3,0 mm.

3. Skyv innmatingsbryteren p& holderen mot hoyre.
4. Skannerens kabel kobles til en av datamaskinens USB-porter.
5. Start programmet NIMOFILM.

6. For bildeholderen inn i innmatings- 7. Diasen fares inn i skanneren ved
apningen med den hvite pilen forst. forsiktig & fore innmatingsbryteren
mot venstre.
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10.

11.

NIMOFILM

File(E) EditE) HelpiH)

3&ptur§j (T ue || Folder |[f7)- View

5 [ Hasse 1§ FileName File Path
) ?Yf;m“ e 2013-03-27-.. C\Users
P}:"v’; e 2013-03-27-... CAUsers
Bl My Videos 30130397 Clksers

Klikk pa Capture i det everste venstre hjornet nar programmet NIMOFILM har startet.
Bildet &pnes i forhandsgranskningsmodus. Juster bildet ved & flytte forsiktig pa

filmholderen dersom ikke hele bildet syns.

Bildet kan justeres fer skanning. Felgende innstillinger finnes:

Fargemetning
- Lysstyrke
- Kontrast
- Fargebalanse
- Cyan-Red
- Magenta — Grenn
- Gul-Bla

- Naturlig — Fargesterk — Nostalgi —
- Filmtype: Positiv — Negativ — Svart-hvit

- Opplasning 1800-3600 dpi (interpolert). Det gir en filsterrelse pa ca. 1-5 MB,
avhengig av innstillinger og bildets informasjon.

I E
|||||m;‘:;'\v ‘

il |1\¥‘.\'.
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Klikk deretter pa Capture for
a skanne inn bildet med enskede
innstillinger.

FHworcn

File®) EGIE) Help()

B L)

© (B Hasse
Ny

| Folder |[TEE) View
FieName
¥2013-03-27-
$e2013.03.27-..
%2013-03-27-
$e2013.03.25-..
e 2013-03-28-,
$e2013.03.2-
e 2013-03-25-..
$ea13.00.02-
). Bluctooth
¥ hami 0014

|Moditied 0]
213/03/2771:
213/03/27716:
213/03/27716:
2013/03/28711:
213/03728/11:
2013/03/28711:
2013/03/28/11:
2013/04/02/13:
212/09725715:
2012/09/21/08:

12. Bildene kommer automatisk til & bli

lagret pa& datamaskinen under «My
Documents» (Mine Dokumenter)*.
Filnavnet blir: dagens dato og klok-
keslett i tillegg til et lapenummer.

*Filene kan ogsé lagres i en annen mappe. Gjor da slik:

Opprett en ny mappe pa onsket sted i Utforskeren.
Start programmet ved & dobbeltklikke pé ikonet NimoFilm.
Marker den nyopprettede mappen. Klikk pa Capture.

PO~

Bildene vil bli lagret i den markerte mappen.



Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Linse F/NO=6.1,f=10,13

Bildesensor 5,1 megapixler CMOS sensor

Fokusering Fix focus

Eksponeringskontroll  Automatisk

Fargebalanse Automatisk

Scan i hgy opplasning 3600 dpi (interpolert)

Datakonvertering 10 bits per fargekanal

Scanmetode Singel pass

Lyskilde Bakgrunnsbelysning (3 stk. hvite LED)

Levetid for lyskilde 10000 av/pa

Stromforsyning 5V via USB-port

Interface USB 2.0

Operativsystem Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-bit),
Windows 7 (32/64-bit), Vista (32/64-bit) og XP

Programvare NimoFilm

Mal 90 x 90 x 165 mm

Vekt 300 g

Programsprak Engelsk, Fransk, Tysk, ltaliensk, Spansk,

T.C., S.C. og Japansk
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Dia-/negatiiviskanneri

Tuotenro 38-5421

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyté ne tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymaléan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Al4 altista skanneria sateelle tai kosteudelle.

e Ald pura tai muuta skanneria.

e Skannerin rungon sisalla on vaarallista jannitetté sisaltévia suojaamattomia kompo-
nentteja. Niiden koskettaminen voi johtaa tulipaloon tai séhkdiskuun.

o Al peita tuuletusaukkoja. Varmista riittdvéa ilmankierto, ettei skanneri paase yii-
kuumenemaan. Sijoita skanneri siten, ettd ilma paasee kiertdmaan vapaasti sen
ympaérilld, ja ettei sen lahelld ole lammonlahteitd, kuten lampdpattereita.

o Al4 altista skanneria lian korkeille 1ampétiloille, polylle, tarinalle, iskuille, kosteudelle
tai vedelle.

e Kayta ainoastaan mukana tulevia tarvikkeita. Sijoita skanneri siten, ettei se paase
kaatumaan.

e |rrota USB-kaapeli, jos skanneri on pitkdan kayttamatta.

e Skannerin saa korjata vain valtuutettu ammattilainen.

Pakkauksen sisalto

1. Dia-/negatiiviskanneri

2. Kehystettyjen diapositiivien pidike @
3. Negatiivi-/positiivipidike
4. Harja

®

®
@ =
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Ohjelmiston asentaminen

Huom! Asenna ensin ajurit ja ohjelmisto. Liita negatiiviskanneri USB-porttiin.
Skanneri on tarkoitettu seuraaville kayttdjariestelmille: Windows 10 (32/64-bit),
Windows 8 (32/64), Windows 7 (32/64), Vista (32/64) ja XP.

1. Kaynnista tietokone.

2. Aseta pakkaukseen siséltyva cd-levy tietokoneen cd-asemaan.

3. Cd-levy kdynnistyy automaattisesti.

stallationssprak
i installationssprak f13n nagot av nedanstdende altemativ.

Danska S

Firska
Franska (standand]
Grekiska

Italiznska

Japanska

Kinesiska (cienklad)
Kinesiska (iradiionel]
Nederlndska
Norska

Polska

Portugisiska (standard)
Ryska

I

Slnuensha

|
IrnstlShield

4. Napsauta kohtaa NimoFilm. 5. Valitse asennuskieli ja napsauta
Next (Seuraava).

| NimoFilm - Instal

License Agreement

Welcome to the InstallShiold Wizard for Plesss read the foloning lcense agreemert carsfull.
imoFilm

The InstalShiskd Wizard wil install NimoFim o your e N S E EMEN RO A IMOEIL RIS AT B o
= s contine, click Hexl Beiing Mysher Technology Co. Ltd. @

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This ENDAJSER License. Agreement k["EULA" is &

legal agreement between you (sither an individual or  single entity) and Beijing Mysher

Technologies Co., Ltd. ["MYSHER") for the MIMOFILM Software accompanying this

EULA, which includes computer software and may include associated media, Dumed

malena\s and "online” or electionic documentation ("SOFTWARE PRODUCT"

e FTWARE

E0h, diesniiaie etalaton,copy, o usa f rop 3l
(copies and all component parts of the SDFTWAHE F’HDDLIET and Dranl\y conlact ~

%scnem the tems of the license agreement

(“4Tdo not accept the terms of the ficerie sgresment

InstallShiskd

6. Aloita asennus napsauttamalla Next. 7. Lue lisenssisopimus ja hyvaksy se
napsauttamalla kohtaa | accept
the terms of the license agreement.
Jatka asennusta napsauttamalla
Next.
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Nimofim - Insta
Choose Destination Location [ Roady to Install the Program
| Skt falder rhere setup villinstl ies. | Thewizand i ready to begin instalaton.
nstallNinoFim Click Instal o begin the instalaton
C:\Program FilesiMyshersNimoFim 1f you want 10 review or change any of you instalaion seftings, click Back. Click Canclto exit
the wzard.
Instalhieid Al rsiastie

8. Vahvista tiedostojen asennuspaikka 9. Aloita asennus napsauttamalla
napsauttamalla Next. Install. Asennus jatkuu.

NimoFilm - Install ‘

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShiskd Wizard has successhul installed MinaFim.
Ciick Finich ta et the wizard,

10. Kun asennus on valmis, napsauta
Finish.

Negatiivi- tai positiivifilmien skannaaminen

Negatiivi- tai positiivifilmien asentaminen pidikkeeseen

N
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Tee néin: Avaa negatiivi-/positiivipidike ja aseta filmi pidikkeeseen nain:

1. Pida pidiketta alhaalla kuvan mukaisesti.

2. Avaa napsautuslukko "OPEN”"-kohdan vastakkaiselta puolelta.

3. Avaa pidike.

4. Katso filmid valoa vasten. Negatiivin numeroiden tulee nékya oikein péin
(ei peilikuvana). Huom! Ka&sittele negatiiveja varoen, mieluiten ohuilla
puuvillahansikkailla, jottei niihin tulisi sormenjalkia. Puhdista niistéa poly ja lika
tarkoitukseen soveltuvalla paineilmalla. Voit myos kayttad muita tarkoitukseen

sopivia apuvélineitd, kuten puhallussivellinta.
5. Paina negatiivit kiinni pidikkeeseen

niin, etta pidikkeen ohjaustapit ovat
negatiivien rei’issa. Paina pidike
negatiivien ymparille. Tarkista, etta
olet asettanut kuvat oikein pain.

USOROSORORORORERORORCROROROROSOROROROROROROROR@N 00

Huom! Kaikki kuvat eivat valttamatta sovi pidikkeeseen. Silloin toiselle puolelle tulee
musta reuna. Taméa voi johtua siitg, etta filmi on sydtetty manuaalisesti vaihtelevin
vélein kameraan, jolloin skanneri ei skannaa kuvia oikein.

Negatiivi- tai positiivifilmien skannaaminen

1. Liité negatiiviskanneri tietokoneen vapaaseen USB-porttiin.

2. Tietokone 16ytaa skannerin ja asentaa ajureita, minké jalkeen skanneri
on kayttévalmis.

3. Avaa ohjelma kaksoisnapsauttamalla tydpoydan kuvaketta NimoFilm. Tietokoneen
asetuksista riippuen sinun pitdd mahdollisesti vahvistaa, etta ohjelma saa tehda
muutoksia tietokoneeseen painamalla Yes.

MIMOFILM

File(E) Edil(E) Help(H)

ac.aptule @ up F[E:‘ Folder -'ﬁew

= (B Hasse 1y FileName File Path
Ju Ny folder $2013-03-27-.. C\Users
) Searches e 2013-03-27-.. CUsers
B My Videos 0130377 CAllsers
4. Aseta pidike sy6ttdaukkoon 5. Kun ohjelma NIMOFILM on
valkoinen nuoli edella. kaynnistynyt, napsauta Capture

vasemmassa ylakulmassa.
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6. Kuva avautuu esikatselutilassa. Sdada kuvan paikkaa siirtamalla pidiketté varovasti,
jos kuva ei ndy kokonaan.
7. Voit muokata kuvan saatdja ennen skannausta. Voit sdataa seuraavia:
- Vérinkyllaisyys
- Valonvoimakkuus
- Kontrasti
- Varitasapaino
- Syaani - punainen
- Magenta - vihred
- Keltainen - sininen
- Luonnollinen — varik&s — nostalginen — manuaalinen
- Filmityyppi positiivi — negatiivi — mustavalkoinen
- Tarkkuus 1800-3600 dpi (interpoloitu). 1800 dpi:n tarkkuudella tiedoston koko
on noin 4 Mt ja 3600 dpi:n tarkkuudella kuvan koko on noin 7 Mt.

5 il =)
Mt ‘a ‘a ‘a
| |l\“”‘\ b ReD taD reD
| Il w : e
' h\ \\ = 5 FleName Fiepath FieSie Modfied
f”l : q . = P R o
"‘ “\ ! = $mon L
H XY Z7.6 ®tim Comtt zzmz 03.5- 201303728711
= o5 oo e Fonon. e
Yo e
e ow Seromions S
8. Skannaa kuva napsauttamalla 9. Kuvat tallennetaan automaattisesti
Capture. tietokoneelle kohtaan "My Documents”
(Omat tiedostot)*. Tiedostonimi
muodostuu paivamaarasta,
kellonajasta ja juoksevasta numerosta.
Organize » = Open Include in library = Share with = Burn Mew folder
3 Favorites o Mame ; Date modified Type
Ml Desktop |ﬂ | . Captured 2013-03-28 13:42 File folder
% Downloads i3 Contacts 2004-12-31 23:07 L\f File folder
'}._-_I Recent Places 1 Desktop 2013-03-28 16:02 File folder
& Downloads 2013-03-07 16:58 File folder

* Voit tallentaa tiedostot my6s toiseen kansioon seuraavalla tavalla:

Luo uusi kansio haluamaasi paikkaan kohdassa Resurssienhallinta.
Kaynnista asennusohjelma kaksoisnapsauttamalla kuvaketta NimoFilm.
Valitse luomasi kansio. Napsauta Capture.

Kuvat tallennetaan valittuun kansioon.

o~
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Kehystettyjen diapositiivien skannaaminen

S

-1.2mm
->1.2 - 1.8mm
-2.0-3.1mm

Mittaa kehyksen paksuus ja aseta 2. Aseta kehystetyt diapositiivit
sama mitta diapositiivipidikkeeseen. pidikkeeseen. Kaanna ne oikein
Voit valita kolmesta mitasta: pain, jotta ne skannautuvat oikein.
1,2/1,2-1,8/2,0-3,0 mm.

Siirra diapositiivipidikkeen sy6ttdohjainta oikealle.
Liitd skannerin kaapeli tietokoneen vapaaseen USB-porttiin.
Kéaynnista ohjelma NIMOFILM.

6. Aseta pidike sydttdaukkoon 7. Vie diapositiivi skanneriin siirtamalla

valkoinen nuoli edella. syottdohjainta varovasti vasemmalle.
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NIMOFILM

File(E) EditE) HelpiH)

3&ptur§j (T ue || Folder |[f7)- View
5 [ Hasse 1§ FileName File Path

- ?Yf;m“ e 2013-03-27-.. Cilsers
P}:‘rve‘; e 2013-03-27-... C\Users’
Bl My Videos B 20130377 CAllcerd’

8. Kun ohjelma NIMOFILM on kaynnistynyt, napsauta vasemmassa ylakulmassa Capture.
9. Kuva avautuu esikatselutilassa. S&dada kuvan paikkaa siirtamalla pidiketta varovasti,
jos kuva ei ndy kokonaan.
10. Voit muokata kuvan saat6ja ennen skannausta. Voit sdtaa seuraavia:
Varinkyllaisyys
- Valonvoimakkuus
- Kontrasti
- Varitasapaino
- Syaani — punainen
- Magenta - vihrea
- Keltainen — sininen
- Luonnallinen — varikas — nostalginen — manuaalinen
- Filmityyppi: positiivi — negatiivi — mustavalkoinen
- Tarkkuus 1800-3600 dpi (interpoloitu). Tiedoston koko on n. 1-5 Mt riippuen
asetuksista ja kuvan tiedoista.
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11. Skannaa kuva napsauttamalla 12. Kuvat tallennetaan automaattisesti
Capture. tietokoneelle kohtaan "My Documents”

(Omat tiedostot)*. Tiedostonimi muo-
dostuu paivamaarasta, kellonajasta ja
juoksevasta numerosta.

* Voit tallentaa tiedostot myods toiseen kansioon seuraavalla tavalla:

Luo uusi kansio haluamaasi paikkaan kohdassa Resurssienhallinta.
Kaynnista asennusohjelma kaksoisnapsauttamalla kuvaketta NimoFilm.
Valitse luomasi kansio. Napsauta Capture.

Kuvat tallennetaan valittuun kansioon.

PO~
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Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Linssi F/NO=6.1,f=10,13
Kuvakenno 5,1 megapikselia CMOS-kenno
Tarkennus Fixed focus

Valotuksen tarkistus Automaattinen

Véritasapaino Automaattinen

Skannaus korkealla

tarkkuudella 3600 dpi (interpoloitu)

Tiedon muuntaminen 10 bitti&/varikanava
Skannausmetodi Single pass

Lamppu Taustavalo (3 valkoista LED-valoa)
Lampun kesto 10 000 péélle- poiskytkentaa
Virtalahde 5V USB-portista

Kayttoliittyma USB 2.0

Kayttojarjestelma Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64),
Windows 7 (32/64), Vista (32/64) ja XP

Ohjelmisto NimoFilm

Mitat 90 x 90 x 165 mm

Paino 3009

Kielet Englanti, ranska, saksa, italia, espanja, T.C,S.C (kiina) ja japani
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Negativ-/Diascanner

Art.Nr.  38-5421

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufoewahren.

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Rickseite).

Sicherheitshinweise

A

HoN =

®

®
@ =

Den Scanner niemals Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Der Scanner darf nicht demontiert oder anderweitig verandert werden.
Im Inneren des Scanners befinden sich nicht isolierte Komponenten mit gefahrlicher

Stromspannung. Bei Kontakt kénnen diese zu Branden oder Stromschlagen fUhren.

Niemals die Ventilations6ffnungen blockieren. Flr ausreichende Luftzirkulation
sorgen, um Uberhitzung zu vermeiden. Der Scanner ist so zu platzieren, dass
eine ungehinderte Luftzirkulation gewahrleistet ist. Er darf nicht in der Nahe von
Heizungen oder anderen Geraten aufgestellt werden, die Warme abgeben.

Den Scanner niemals hohen Temperaturen, staubiger Umgebung oder starken
Erschitterungen aussetzen.

Nur das mitgelieferte Zubehor verwenden. Der Scanner ist so zu platzieren, dass
er nicht umkippen oder herunterfallen kann.

Bei langerer Nichtbenutzung des Scanners das USB-Kabel entfernen.
Reparaturen am Scanner unbedingt qualifizierten Fachleuten Uberlassen.

Verpackungsinhalt

Negativ-/Diascanner

Halterung fur Dia

Halterung fur Negativ-/Positiviilm
Birste
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Installation der Hardware

Hinweis: Zu allererst Treiber und Software installieren. Dann das Gerat an einen USB-
Anschluss anschlieBen. Kompatibel mit Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-Bit),
Windows 7 (32/64-Bit), Vista (32/64-Bit) und XP.

1. Computer starten.
2. Die beiliegende CD in das CD-Laufwerk des PCs einlegen.
3. Die CD startet automatisch.

stallationssprak
i installationssprak f13n nagot av nedanstdende altemativ.

Danska S

Firska

Franska (standand]
Grekiska

Italiznska

Japanska

Kinesiska (cienklad)
Kinesiska (iradiionel]
Nederlndska
Norska

Polska

Portugisiska (standard)
Ryska

I

Slnuensha

|
IrnstlShield

4. Auf NimoFilm klicken. 5. Die gewUnschte Installationssprache
auswahlen und auf Weiter klicken.

ise Agreement

Welcome to the InstallShiold Wizard for I Plesss read the foloning lcense agreemert carsfull.
imoFilm

The InstalShiskd Wizard wil install NimoFim o your e N S E EMEN RO A IMOEIL RIS AT B o
= s contine, click Hexl Beiing Mysher Technology Co. Ltd. @

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This ENDAJSER License. Agreement k["EULA" is &

legal agreement between you (sither an individual or  single entity) and Beijing Mysher

Technologies Co., Ltd. ["MYSHER") for the MIMOFILM Software accompanying this

EULA, which includes computer software and may include associated media, Dumed

malena\s and "online” or electionic documentation ("SOFTWARE PRODUCT"

e FTWARE

E0h, diesniiaie etalaton,copy, o usa f

_C oo anq all component parts of AHESDFTWAHE F’F(EIDLH:T andprnmpl\ycumgct” -
o R e D 2 =
“2 %ﬂn not sicept the :e::uslnr the license agreement
> InstallShisld
2 o [
6. Um den Installationsvorgang zu 7. Den Text der Lizenzvereinbarung
starten, auf Weiter klicken. durchlesen und Ich bin

mit den Bedingungen der
Lizenzvereinbarung einver-
standen (| accept the terms of

the license agreement) auswahlen,
um die Lizenzvereinbarung anzuneh-
men. Um den Installationsvorgang
zu starten auf Weiter klicken.
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NimoFilm - Instal

|| Ready to Install the Program
|| Thewizard is ready to begin instalation.

Choose Destination Location
Select folder nhere setup wil install s,

nstallNinoFim Click Instal o begin the instalaton
C:\Program FilesiMyshersNimoFim 1f you want 10 review or change any of you instalaion seftings, click Back. Click Canclto exit
the wzard.
Instalhieid Al rsiastie

8. Um den Installationspfad zu 9. Um die Installation zu starten, auf
bestéatigen, auf Weiter klicken. Installieren klicken. Die Installation

wird ausgefuhrt.

The InstallShiskd Wizard has successhul installed MinaFim.
Ciick Finich ta et the wizard,

10. Wenn die Installation abgeschlossen
ist, auf Beenden klicken.

<
o
n
-
>
[
(@]

Einen Negativ-/Positivfilm einscannen

Einen Negativ- oder Positivfilm in der Filmhalterung anbringen

N
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Vorgehensweise: Die Filmhalterung 6ffnen und den Filmstreifen auf folgende
Weise befestigen:

1. Die Filmhalterung wie abgebildet nach unten halten.

2. Die Steckschnalle an der gegentberliegenden Seite zur Kennzeichnung ,,OPEN*
hin 6ffnen.

3. Die Filmhalterung 6ffnen.

4. Den Filmstreifen gegen das Licht halten. Die Nummerierung muss dann normal zu
lesen sein (nicht spiegelverkehrt). Hinweis: Fingerabdriicke auf dem Negativstreifen
sollten vermieden werden. Am besten werden daftir Baumwollhandschuhe
verwendet. Staub und Schmutz mit Druckluftspray speziell zu Reinigungszwecken
entfernen. Andere geeignete Hilfsmittel sind z.B. Blasepinsel.

5. Den Filmstreifen so befesti-
gen, dass die Perforierung in
die FUhrungen an der Bildhalterung
passt. Die Bildhalterung rundherum
zusammendricken. Darauf achten,
dass die Bilder richtig herum
befestigt sind. oelwloo oo Lakel o0 0k

Hinweis: Es passen nicht immer alle Bilder in die Bildhalterung. Es kann dann an einer
Seite ein schwarzer Streifen entstehen. Dies liegt daran, dass der Film in der Kamera
mit unterschiedlichen Zwischenrdumen manuell transportiert wurde. So kann es zu
Fehlern beim Scannen kommen.

Einen Negativ-/Positivfilm einscannen

1. Den Scanner an eine freie USB-Schnittstelle am PC einstecken.

2. Der Computer erkennt den Scanner, installiert automatisch zuséatzliche Treiber und
kann dann benutzt werden.

3. Zum Offnen des Programmes auf die Verkniipfung fir NimoFilm auf dem Desktop
doppelklicken. Je nach Computereinstellungen muss dem Programm erlaubt
werden Anderungen am Computer durchzufiihren. Dafiir auf Ja driicken.

Deutsch

MNIMOFILM

File(F) Edil(E) Help(H)

3&.@.@ (T v r[Ef_ Folder ‘v View

= (A Hasse 1y FileName File Path
di Ny folder e 2013-03-27-.. CUsers
Jif Searches 20120327 CA\Users
i My Videos e 0N20397- . Cilkeers
4. Die Bildhalterung mit dem weif3en 5. Wenn das Programm NIMOFILM
Pfeil nach vorn in die Zufuhréffnung gestartet ist, auf Erfassen/Capture
einfuhren. in der oberen linken Ecke klicken.
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Eine Vorschau wird angezeigt. Sollte nicht das komplette Bild angezeigt werden,
kann die Halterung vorsichtig justiert werden.

7. Die Bildeigenschaften kénnen vor dem Scanvorgang noch geandert werden.
Es gibt Einstellungen fur:
- Farbsattigung
- Helligkeit
- Kontrast
- Farbausgleich
- Cyan - Rot
- Magenta - Grin
- Gelb-Blau
- Naturlich — Farbintensiv — Nostalgie — Manuell
- Filmtyp Positiv — Negativ — Schwarzwei3
- Auflésung 1800-3600 dpi (interpoliert). 1800 dpi ergibt eine Dateigrée von
ca. 4 MB und 3600 dpi ergibt eine DateigréBe von ca. 7 MB.
===
S FIFIE
d“|||| \Iil‘;;‘\ = = e
d” l“ \ = m‘; [0 B 3W=R = TDT:M |File Sz | Modified ]
Cym o e 2013-03-27-... CAl 2013/03/21/11:
‘m il )~ B = ==
R o= Fns o e
a0 Hehdmi 001tif  C:\User\Has 2012/09/21/08:

8. Um das Bild mit den gewahlten 9. Die Bilder werden automatisch auf dem
Einstellungen einzuscannen, auf Computer unter ,Eigene Dokumente*”
Erfassen/Capture klicken. gespeichert*. Der Dateiname ist folgen-

dermaBen aufgebaut: aktuelles Datum
und Zeit sowie laufende Nummer.
Qrganize ¥ = Open Include in library Share with v Burn Mew folder
A =] Mame : Date modified =
Ml Deskiop |E | | captured 2013-03-2813:42 |, File folder
& Downloads iz Contacts 2004-12-31 23:07 I/\% File folder
‘;_‘_- Recent Places m Desktop 2013-03-28 16:02 File folder
& Downloads 2013-03-07 16:58 File folder

*Die Datei kann auf folgende Weise auch in einem anderen Ordner gespeichert werden:

Einen neuen Ordner an gewunschter Stelle im Explorer erstellen.
Das Programm durch Doppelklick auf NimoFilm starten.

Den erstellten Ordner auswahlen. Auf Erfassen/Capture klicken.
Die Bilddatei wird in dem ausgewahlten Ordner gespeichert.

PN~

39



Ein gerahmtes Dia einscannen

1. Die Dicke des Rahmens messen 2. Gerahmtes Dia in die Halterung
und die entsprechende GroBe an der einsetzen. So einsetzen, dass
Halterung einstellen. Es kdnnen drei das Bild richtig eingescannt wird.

versch. GroBen eingestellt werden:
1,2/1,2-1,8/2,0-3,0 mm.

3. Den Einschub an der Diahalterung nach rechts schieben.
4. Den Scanner an eine freie USB-Schnittstelle am PC einstecken.
5. Das Programm NIMOFILM starten.
=
(&)
(]
5
()
(m)
6. Die Diahalterung mit dem wei3en 7. Das Dia durch vorsichtiges Schieben
Pfeil nach vorn in die Zufuhréffnung des Einschubs nach links in den
einfuhren. Scanner einfihren.
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10.

11.

NIMOFILM

File(E) EditE) HelpiH)

3&ptur§j (T ue || Folder |[f7)- View

5 [ Hasse 1§ FileName File Path
) ?Yf;m“ e 2013-03-27-.. C\Users
P}:"v’; e 2013-03-27-... CAUsers
Bl My Videos 30130397 Clksers

Wenn das Programm NIMOFILM gestartet ist, auf Erfassen/Capture in der oberen
linken Ecke klicken.
Eine Vorschau wird angezeigt. Sollte nicht das komplette Bild angezeigt werden,
kann die Halterung vorsichtig justiert werden.
Die Bildeigenschaften kénnen vor dem Scanvorgang noch geandert werden.
Es gibt Einstellungen fur:
Farbsattigung
- Helligkeit
- Kontrast
- Farbausgleich
- Cyan - Rot
- Magenta - Grln
- Gelb-Blau
- NatUrlich — Farbintensiv — Nostalgie — Manuell
- Filmtyp: Positiv — Negativ — Schwarzweif3
- Auflésung 1800-3600 dpi (interpoliert). Dies ergibt eine DateigréBRe von
ca. 1-5 MB, je nach Einstellung und Bildinformation.

[===)
R ‘a ‘a ‘a
ll\“”l : i o
; “ll" ]lm\ \4\‘ \ Baghe File®) EGME) HelpH)
[I“l I“ \\\ . [ omue (T v Folder |[i]- View,
i coor [° [ i © @ Hasse FileName Modified
:JM ] - - =2 =
HXx : — Yonon. iy
] e T
SR [fhe S meen
|resey
Um das Bild mit den gewahiten 12. Die Bilder werden automatisch auf dem
Einstellungen einzuscannen, auf Computer unter ,Eigene Dokumente*
Erfassen/Capture klicken. gespeichert®. Der Dateiname ist folgen-

dermaBen aufgebaut: aktuelles Datum
und Zeit sowie laufende Nummer.

*Die Datei kann auf folgende Weise auch in einem anderen Ordner gespeichert werden:

SN

Einen neuen Ordner an gewUnschter Stelle im Explorer erstellen.
Das Programm durch Doppelklick auf NimoFilm starten.

Den erstellten Ordner auswahlen. Auf Erfassen/Capture klicken.
Die Bilddatei wird in dem ausgewahiten Ordner gespeichert.
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Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

Linse

Bildsensor

Fokus
Belichtungsmesser
Farbausgleich

Scannen bei hoher
Auflésung

Datenkonvertierung
Scanmethode
Leuchtmittel

Lebensdauer des
Leuchtmittels

Stromversorgung.
Schnittstelle
Betriebssystem

Software
Abmessungen
Gewicht
Sprachen

F/NO=6.1 f=10,13

5,1 Megapixel CMOS-Sensor
Fixierter Fokus

Automatisch

Automatisch

3600 dpi (interpoliert)

10 Bit pro Farbkanal

Single-Pass

Hintergrundbeleuchtung (3 weiBe LED)

10000 aus/ein
5V Uber USB-Buchse
usB 2.0

Windows 10 (32/64-bit), Windows 8 (32/64-Bit),
Windows 7 (32/64-Bit), Vista (32/64-Bit) und XP

NimoFilm
90 x 90 x 165 mm
3009

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch,
Spanisch, T.C., S.C. und Japanisch
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und
auf Kundenservice klicken.

clas ohlson




